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Botschaft

iiber ein Bundesgesetz zur

Anderung des Bundesbeschlusses iiber die Gewihrung von
Zollpriferenzen zugunsten der Entwicklungslinder

vom 1. Mérz 2006

Sehr geehrte Herren Présidenten
Sehr geehrte Damen und Herren

Wir unterbreiten Thnen mit dieser Botschaft, mit dem Antrag auf Zustimmung, den
Entwurf zu einem Bundesgesetz iiber die Anderung des Bundesbeschlusses iiber die
Gewéhrung von Zollpréferenzen zugunsten der Entwicklungslénder.

Wir versichern Sie, sehr geehrte Herren Présidenten, sehr geehrte Damen und
Herren, unserer vorziiglichen Hochachtung.

1. Mérz 2006 Im Namen des Schweizerischen Bundesrates

Der Bundesprasident: Moritz Leuenberger
Die Bundeskanzlerin: Annemarie Huber-Hotz

2006-0010 2963



Ubersicht

Der Bundesbeschluss iiber die Gewdhrung von Zollprdiferenzen zugunsten der
Entwicklungslinder (Zollpriferenzenbeschluss) ist bis zum 28. Februar 2007 befris-
tet. Damit der Bund die Gewdhrung von Zollpriferenzen zugunsten der Entwick-
lungslinder weiterfiihren kann, muss die bestehende Rechtsgrundlage erneuert
werden. Nach Artikel 163 der Bundesverfassung ist der geltende Zollpriferenzen-
beschluss in ein Bundesgesetz zu tiberfiihren.

Mit dem Ziel, das wirtschaftliche Wachstum in den Entwicklungslindern durch
einen Anstieg der Exporteinnahmen, der Diversifizierung der Exporte sowie der
Industrialisierung zu foérdern, schuf das Parlament 1971 eine erste gesetzliche
Grundlage in der Form eines zeitlich befristeten allgemeinverbindlichen Bundes-
beschlusses. Uber die Jahre hat sich bestitigt, dass der Zugang zu internationalen
Modrkten einen der zentralen Faktoren fiir die wirtschaftliche Entwicklung darstellt.
Um den Marktzugang fiir Produkte aus Entwicklungslindern aktiv zu fordern, hat
die Schweiz den Zollprdferenzenbeschluss mehrmals verlingert und den aktuellen
Bediirfnissen angepasst.

Die Vorlage zu einem Bundesgesetz zur Anderung des Bundesbeschlusses iiber die
Gewdhrung von Zollpriferenzen zugunsten der Entwicklungsilinder gewdhrleistet
die Weiterfiihrung dieses wichtigen Instruments der handelsbezogenen Entwick-
lungspolitik nach 2007 sowie die formelle Uberfiihrung des Zollpriferenzen-
beschlusses in ein Bundesgesetz. In materieller Hinsicht werden die bestehenden
Bestimmungen des geltenden Bundesbeschlusses nicht gedndert. Es wird beantragt,
das Bundesgesetz nicht mehr zu befristen.
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Botschaft

1 Allgemeiner Teil
1.1 Ausgangslage

Die 191 Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen haben im Rahmen der Millen-
niums-Entwicklungsziele ihrem Willen Ausdruck verliehen, bis 2015 die Armut in
der Welt um die Hélfte zu reduzieren. Dieses Ziel soll unter anderem mit Massnah-
men zur Stirkung der wirtschaftlichen Entwicklung durch die weltwirtschaftliche
Integration sowie durch die Verbesserung der nationalen wirtschaftlichen Rahmen-
bedingungen besonders der drmeren Lénder erreicht werden. Erfolgreiche Armuts-
bekdmpfung ist ein Beitrag zur internationalen Stabilitdt und Sicherheit. Langer-
fristig ist die Armutsbekdmpfung auch fiir die Schweizer Wirtschaft von Interesse,
konnen doch dadurch neue Beschaffungs-, Absatz- und Investitionsmoglichkeiten
geschaffen werden. Diese Zielsetzung ist deshalb eine der drei Dimensionen der
schweizerischen Aussenwirtschaftspolitik!.

Neben der Stirkung der makrodkonomischen Grundlagen und marktwirtschaftlichen
Strukturen sowie dem Aufbau der Basisinfrastruktur und der Férderung von Investi-
tionen in ausgewahlten Partnerldndern fordert die Schweiz die Handelskapazititen in
Entwicklungsldndern und trifft Massnahmen zur Verbesserung des Marktzutritts von
Produkten aus Entwicklungslandern.

Die Erkenntnis, dass die Verbesserung des Marktzugangs fiir Produkte aus Entwick-
lungslédndern fiir deren wirtschaftliche Entwicklung zentral ist, hat anlésslich der
Handels- und Entwicklungskonferenz der Vereinten Nationen (UNCTAD) 1968 in
Neu-Delhi zur Resolution 21(ii) gefiihrt, die den Grundstein legte fiir die Einfithrung
eines autonomen, unilateralen und nichtdiskriminierenden Systems von Zollprife-
renzen zugunsten von Entwicklungslandern. In der Schweiz wurde diese Resolution
am 1. Mirz 1972 als Allgemeines Zollpréferenzensystem (APS) auf der Grundlage
eines allgemeinverbindlichen befristeten Bundesbeschlusses umgesetzt. Dieser Bun-
desbeschluss wurde in den Jahren 1981, 1991 sowie 1996 verlangert und den aktuel-
len Bediirfnissen angepasst.

Der geltende Zollpraferenzenbeschluss ist bis zum 28. Februar 2007 befristet. Wird
er nicht vor Ablauf verlingert, fillt die rechtliche Grundlage fiir das schweizerische
APS dahin. Es kénnten weder die bestehenden Zollpriferenzen zugunsten der Ent-
wicklungslédnder weitergefiihrt noch neue Zollpréferenzen eingerdumt werden.

Die Verbesserung des Marktzutritts zugunsten von Entwicklungsldndern entspricht
einem entwicklungspolitischen Anliegen und bildet daher eine der Kernforderungen,
insbesondere der am wenigsten fortgeschrittenen Lénder (Least Developed Count-
ries, LDC), im Rahmen der Doha-Runde der WTO. Um die Gewahrung eines préfe-
renziellen Marktzutritts fiir Produkte aus Entwicklungsléndern auch in Zukunft
sicherstellen zu konnen, bedarf es der Erneuerung der rechtlichen Grundlage. Diese
ist zudem die Voraussetzung fiir die Umsetzung der Verpflichtung, welche die
Schweiz anlésslich der sechsten WTO-Ministerkonferenz in Hongkong (Dezember
2005) eingegangen ist. Die WTO-Mitgliedstaaten haben sich im Rahmen der Minis-

1 Bericht des Bundesrates vom 12. Jan. 2005 zur Aussenwirtschaftspolitik 2004
(BB12005 1089).
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tererkldrung verpflichtet, den am wenigsten fortgeschrittenen Lidndern auf einer
dauerhaften Grundlage spétestens ab 2008 fiir mindestens 97 % ihrer Zolltariflinien
zoll- und kontingentfreien Marktzugang zu gewihren sowie diesen Marktzugang
durch einfache und transparente Ursprungsregeln zu stiitzen.

1.2 Stand der Gewihrung von Zollpriferenzen
zugunsten der Entwicklungslinder
1.2.1 Schweiz

Unter dem APS gewihrt die Schweiz den Entwicklungsldndern Zollpréferenzen fiir
Industriegiiter und teilweise auch fiir Agrarerzeugnisse. Mit dem Ziel, den Markt-
zutritt der in der Entwicklung am wenigsten fortgeschrittenen Lénder zusétzlich zu
fordern, hat der Bundesrat am 27. Juni 2001 beschlossen, den LDC2, wie sie durch
die Wirtschafts- und Sozialkonferenz der Vereinten Nationen definiert werden, auch
im Agrarbereich schrittweise zollfreien Marktzugang einzurdumen. In Umsetzung
dieses Beschlusses sowie der ersten zwei Abbauschritte werden den LDC seit
1. Januar 2002 bzw. 1. Januar 2004 auf allen Tarifnummern der Zolltarifkapitel 1-24
(Agrarerzeugnisse) Zollreduktionen zwischen 55 und 75 % gegeniiber dem Normal-
tarif gewdahrt.

Die Importe von Produkten aus Entwicklungsldndern nahmen in den letzten 5 Jahren
stetig zu. Der Anteil aus Entwicklungslandern an den Gesamteinfuhren steigerte sich
von 5,5 % (6,5 Mrd. Fr.) im Jahr 1999 (total 120 Mrd. Fr.) auf 6,6 % (9,2 Mrd. Fr.)
im Jahr 2004 (total 138,8 Mrd. Fr.). Der auf LDC entfallende Anteil an den Gesamt-
einfuhren blieb hingegen konstant bei 0,12 % (156 Mio. Fr. bzw. 167.5 Mio. Fr.).

Im Jahr 2004 wurden 57 % der Produkte aus Entwicklungsldndern zollfrei in die
Schweiz eingefiihrt. Der Anteil an zollfrei eingefiihrten Waren aus LDC betrug
sogar 67 %. Insgesamt 31 % (Entwicklungsldnder) bzw. 14 % (LDC) der Einfuhren
sind gestiitzt auf den Normaltarif zollfrei und daher nicht den Zollpréferenzen zuzu-
schreiben.

Die agrarpolitische Schutzklausel des schweizerischen APS, die den Bundesrat
ermichtigt, bei einer Beeintrachtigung schweizerischer Wirtschaftsinteressen oder
bei Storungen der Handelsstrome korrigierend einzugreifen, musste bisher nicht
angerufen werden.

2 Aquatorial-Guinea, Athiopien, Angola, Benin, Burkina Faso, Burundi, Dschibuti, Eritrea,
Gambia, Guinea, Guinea-Bissau, Kap Verde, Komoren, Lesotho, Liberia, Madagaskar,
Malawi, Mali, Mauretanien, Mosambik, Niger, Ruanda, Sambia, Sdo Tomé und Principe,
Senegal, Sierra Leone, Somalia, Sudan, Tansania, Togo, Tschad, Uganda, Demokratische
Republik Kongo, Zentralafrikanische Republik, Afghanistan, Bangladesch, Bhutan,
Jemen, Kambodscha, Laos, Malediven, Myanmar, Nepal, Haiti, Kiribati, Salomoninseln,
Samoa, Tuvalu und Vanuatu (Stand 1. Febr. 2005).
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1.2.2 Europiische Union (EU)

Auch die EU gewihrt priaferenziellen Marktzugang fiir Produkte aus Entwicklungs-
lindern. Das APS der EU, das im Juni 2005 verabschiedet wurde3, enthélt drei
verschiedene Priferenzschemata. Das Grundschema legt die allgemeinen Zollprife-
renzen zugunsten der Entwicklungsldnder fest. Zusétzliche Préferenzen in der Form
von zoll- und kontingentfreiem Zugang werden den LDC im Rahmen der «Alles
ausser Waffeny-Initiative gewidhrt. Als drittes Schema wurde ein neues, als Anreiz
konzipiertes APS-Plus-Schema entworfen. Dieses Schema wird sich auf diejenigen
APS-begiinstigten Lénder konzentrieren, die wichtige internationale Abkommen
iiber nachhaltige Entwicklung, Arbeitsrecht und gute Regierungsfithrung ratifiziert
und tatsdchlich umgesetzt haben.

1.2.3 Andere Lander

Zurzeit gewdhren neun OECD-Staaten bzw. Staatengemeinschaften* den Entwick-
lungsldndern und den LDC Zollpriferenzen im Rahmen eines autonomen Allge-
meinen Priferenzschemas. Die konkrete Ausgestaltung der jeweiligen nationalen
Préferenzschemata sowie deren Geltungsbereich beziiglich begiinstigter Lander und
Waren sind unterschiedlich.

Auch einige Transitionsldnder> sowie wirtschaftlich fortgeschrittenere Entwick-
lungslander® gewdhren priferenziellen Marktzugang fiir Produkte aus anderen
Entwicklungslandern und insbesondere aus LDC.

1.3 Wiirdigung der Ausgangslage

Die Strategie zur Integration der Entwicklungslidnder sowie der LDC in das Welt-
handelssystem ist ein zentrales Anliegen der schweizerischen Aussenwirtschaftspo-
litik. Die Erleichterung des Marktzutritts fiir Produkte aus diesen Léndern leistet
einen wichtigen Beitrag zur Forderung des Handels, zur Erhdhung der Export-
einnahmen und damit zur wirtschaftlichen Entwicklung der durch das System
begiinstigten Lénder.

Das schweizerische Préferenzsystem hat bisher zu keiner massiven Zunahme der
Importe aus Entwicklungslandern gefiihrt. Dennoch belegt die Einfuhrstatistik, dass
die Préferenzen einen niitzlichen handelsférdernden Impuls auslosen: Der bisherige
Umfang der Einfuhren aus Entwicklungsldndern wird gefestigt und der gegenseitige
Handelsaustausch gefordert. Zwischen 20 und 25 % der Produkte aus Entwicklungs-
landern werden unter Nutzung des préferenziellen Marktzutritts eingefiihrt. Das
schweizerische APS hat sich somit in materieller Hinsicht bewédhrt. Die Befiirch-
tung, dass die entwicklungspolitische Zielsetzung des APS potenziell im Wider-

3 Verordnung (EG) Nr. 980/2005 des Rates vom 27. Juni 2005 iiber ein Schema allgemei-
ner Zollpraferenzen, ABL. L 169 vom 30. Juni 2005, S. 1.

4 Australien, Kanada, die Europdische Union (EU), Japan, Neuseeland, Norwegen, Schweiz
(einschliesslich Liechtenstein), Tiirkei und die Vereinigten Staaten von Amerika (USA)

5 Belarus, Bulgarien, Russland

6 zB. Brasilien, Indien
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spruch mit der schweizerischen Landwirtschaftspolitik steht, hat sich bisher nicht
erhértet; ihr wird unveréndert mit der Schutzklausel Rechnung getragen.

Mit der Uberfiihrung des bis 28. Februar 2007 befristeten Zollpriferenzenbeschlus-
ses in ein unbefristetes Zollpraferenzengesetz wird sichergestellt, dass die Schweiz
ihr autonomes System der Zollprdferenzen weiterfilhren kann. Dieses Vorgehen
entspricht der internationalen Entwicklung und ist die Voraussetzung fiir die Umset-
zung der durch die Schweiz anldsslich der 6. WTO-Ministerkonferenz in Hongkong
(Dezember 2005) eingegangenen Verpflichtung, bis 2008 allen Produkten aus LDC
auf einer dauerhaften Grundlage zoll- und kontingentfreien Marktzugang zu gewih-
ren.

2 Grundziige der Vorlage
2.1 Anderung des Titels

Die Bundesverfassung vom 18. April 1999 (BV; SR 101) sieht die Erlassform des
allgemeinverbindlichen Bundesbeschlusses fiir rechtsetzende Erlasse nicht mehr vor.
Die Uberfiihrung in die Erlassform eines Bundesgesetzes erfordert eine entspre-
chende Anpassung des Erlasstitels.

2.2 Anderung des Ingresses

Die Kompetenz zur Gesetzgebung iiber Zolle obliegt nach Artikel 133 BV dem
Bund.

23 Artikel 5

Die Befristung des Zollpraferenzenbeschlusses war historisch bedingt. Sie erfolgte
in Ubereinstimmung mit der Befristung der Ausnahmeklausel («enabling clause»)
zur Meistbegiinstigungsbestimmung des Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommens
(GATT) vom 30. Oktober 1947 (SR 0.632.21). Auf internationaler Ebene wurde
diese Befristung bereits im Jahr 1979 aufgehoben. In der Erwartung, dass sich die
autonome Priferenzenordnung zugunsten der Entwicklungsldnder mittelfristig
aufgrund der multilateralen Liberalisierungsbestrebungen eriibrigen konnte, wurde
auf nationaler Ebene die Befristung des schweizerischen APS bisher beibehalten.
Die aktuellsten Ergebnisse im Kontext der Verhandlungen im Rahmen der WTO
(vgl. Ziff. 1.1) bauen jedoch weiterhin auf die autonomen Préferenzschemata
zugunsten von Entwicklungsldndern und lassen eine diesbeziigliche multilaterale
Initiative nicht erwarten.

Mit dem Verzicht auf eine Befristung des neuen Zollpriaferenzengesetzes trigt die
Schweiz diesen Entwicklungen Rechnung und setzt gegeniiber den Entwicklungs-
landern und insbesondere den LDC ein Zeichen, dass sie sich mit langfristigen
Massnahmen zu ihren Gunsten einsetzt. Dies schafft zudem Voraussehbarkeit und
Berechenbarkeit fiir die Exporteure in den Entwicklungslindern sowie fiir die
schweizerischen Importeure.
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Andere Griinde, die eine Befristung rechtfertigen konnten, liegen nicht vor. Daher
soll das neue Zollpriferenzengesetz unbefristet gelten.

3 Auswirkungen

Weder fiir den Bund noch fiir die Kantone sind durch die Vorlage finanzielle oder
personelle Auswirkungen zu erwarten.

4 Verhiltnis zur Legislaturplanung

Die Vorlage ist im Bericht iiber die Legislaturplanung 2003-2007 (BB1 2004 1149)
nicht angekiindigt. Aufgrund der Befristung des geltenden Zollpriferenzenbeschlus-
ses bis 28. Februar 2007 muss dessen Uberfiihrung in ein Bundesgesetz der Bundes-
versammlung noch in der laufenden Legislatur beantragt werden.

5 Rechtliche Aspekte

51 Verfassungs- und Gesetzmassigkeit

Die Vorlage stiitzt sich auf Artikel 133 BV. Dieser iibertrdgt dem Bund die Gesetz-
gebungskompetenz iiber Zolle und andere Abgaben auf dem grenziiberschreitenden
Warenverkehr.

5.2 Vereinbarkeit mit den internationalen
Verpflichtungen der Schweiz

Die einseitige Gewéhrung von Zollpriferenzen zugunsten der Entwicklungslander
ist mit den internationalen Verpflichtungen der Schweiz vereinbar. Namentlich sind
durch die Ermichtigungsklausel («enabling clause») zum Allgemeinen Zoll- und
Handelsabkommen der WTO Zollpriferenzen zugunsten von Entwicklungslédndern
im Sinne einer unbefristeten Ausnahme von der Meistbegiinstigungsbestimmung
zugelassen.

Die Vorlage steht auch den Verpflichtungen der Schweiz im Rahmen von bilateralen
oder regionalen Handelsabkommen nicht entgegen.

Die Schweiz ist mit der EU und Norwegen iiber so genannte Gegenseitigkeits-
abkommen? verbunden. Mit den Abkommen verpflichten sich die Vertragsparteien,
Industrieerzeugnisse mit Ursprung in einem APS-begiinstigten Land, zu deren Her-
stellung Vormaterialien mit Ursprung aus der EG, aus Norwegen oder der Schweiz
verwendet wurden, als Ursprungserzeugnisse des APS-begilinstigten Landes anzuer-

7 Abkommen in Form eines Briefwechsels vom 14. Dez. 2000 zwischen der Européischen
Gemeinschaft und den einzelnen im Rahmen des allgemeinen Priferenzsystems Zollpra-
ferenzen gewdhrenden EFTA-Léndern (Gegenseitigkeitsabkommen; SR 0.632.401.021)
sowie Abkommen vom 19./23. Jan. 2001 in Form eines Briefwechsels zwischen der
Schweiz und Norwegen im Rahmen des Allgemeinen Préferenzsystems
(SR 0.632.315.981)
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kennen. Die im Rahmen dieser Vorlage beantragte Weiterfiihrung des schweizeri-
schen APS in der Form eines neuen Zollpriferenzengesetzes bildet die notwendige
Grundlage fiir die Umsetzung der aus diesen Abkommen resultierenden Verpflich-
tungen.

5.3 Erlassform

In der BV ist die Form des allgemeinverbindlichen Bundesbeschlusses fiir rechtset-
zende Erlasse nicht mehr vorgesehen. Da die Gewdhrung von Zollpriferenzen
rechtsetzenden Charakter hat und der Erlass die Weiterfilhrung der Kompetenz-
delegation an den Bundesrat vorsieht, wird fiir seine Anderung die Erlassform des
Bundesgesetzes (vgl. Art. 163 Abs. 1 und 164 Abs. 2 BV) gewihlt.

Der geltende Bundesbeschluss soll in materieller Hinsicht unveréndert weitergefiihrt
werden. Daher wird die Vorlage zur Fortfiihrung des auslaufenden Zollpréferenzen-
beschlusses dem Parlament in der Form einer Teilrevision (Anderungsgesetz) unter-
breitet.

5.4 Delegation von Rechtsetzungsbefugnissen

Die Vorlage ldsst die im Zollpraferenzenbeschluss bestehende Kompetenzordnung
unverandert. Der Bundesrat soll weiterhin bestimmen konnen, auf welchen Waren
und zugunsten welcher Lénder Zollpriferenzen gewihrt werden. Zudem soll er im
Rahmen der Ausfiihrungsbestimmungen das schweizerische System autonom anpas-
sen konnen, wenn dies aus entwicklungspolitischen, handelspolitischen, wirtschafts-
politischen oder agrarpolitischen Griinden angezeigt ist. Die Bundesversammlung
wird weiterhin im Rahmen der Berichterstattung des Bundesrates iiber die zolltari-
farischen Massnahmen die Moglichkeit haben, zu den vom Bundesrat getroffenen
Massnahmen Stellung zu nehmen und zu beschliessen, ob diese in Kraft bleiben
oder ob sie ergidnzt oder gedndert werden sollen.

5.5 Verzicht auf Vernehmlassung

Der geltende Zollpréferenzenbeschluss ist bis 28. Februar 2007 befristet. Die gleich-
zeitig mit der Weiterfiihrung beantragte Uberfithrung des Zollpriiferenzenbeschlus-
ses in ein Bundesgesetz ist eine gesetzestechnische Anpassung, die gestiitzt auf
Artikel 163 BV erfolgt. In materieller Hinsicht werden die Bestimmungen des
geltenden Zollpraferenzenbeschlusses durch die Vorlage nicht verdndert. Ausserdem
handelt es sich beim Zollpriaferenzenbeschluss um ein vom Parlament mehrfach
bestitigtes entwicklungspolitisches Instrument, das keinen provisorischen Charakter
mehr hat. Dies rechtfertigt den Antrag zur Authebung der Befristung.

Die Vorlage enthilt somit keine Gesetzesbestimmungen im Sinne von Artikel 164
Absatz 1 Buchstaben a—g BV. Aus diesem Grund konnte gestiitzt auf Artikel 3
Absatz 1 Buchstabe b des Bundesgesetzes vom 18. Mirz 2005 iiber das Vernehm-
lassungsverfahren (SR 772.061) auf die Durchfithrung einer Vernehmlassung ver-
zichtet werden.
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5.6 Massnahmen im Verordnungsrecht

Nach Artikel 2 des geltenden Zollpriaferenzenbeschlusses, welcher durch die Vor-
lage nicht verdndert wird, obliegt es dem Bundesrat zu bestimmen, auf welchen
Waren und zugunsten welcher Lander Zollpréaferenzen gewidhrt werden. Der Bun-
desrat hat zudem gestiitzt auf Artikel 3 desselben Erlasses die Aufgabe, periodisch
zu Uberpriifen, ob und gegebenenfalls in welchem Ausmass Zollpriferenzen fiir
Produkte bestimmter begiinstigter Lénder in Anbetracht der entwicklungs-, finanz-
und handelspolitischen Lage dieser Lander weiterhin gerechtfertigt sind.

Gestiitzt auf diese Bestimmungen wurde im Dezember 2005 die Uberpriifung des
Ausfiihrungsrechts® eingeleitet. Im Rahmen dieser Revision soll das schweizerische
APS vermehrt auf die Bediirfnisse der in der Entwicklung am wenigsten fortge-
schrittenen Lénder ausgerichtet werden. Das APS soll diese Entwicklungsldnder
verstdrkt dabei unterstiitzen, einen Grad der Wettbewerbsfahigkeit zu erreichen, der
ihnen wirtschaftliche Eigenstindigkeit ermdglicht und sie zu vollwertigen Partnern
im Rahmen des Welthandels macht. In diesem Kontext sollen die Einfithrung und
die Modalitéten des dritten Abbauschrittes zur Verwirklichung des zoll- und kontin-
gentfreien Marktzutritts fiir Produkte aus LDC eingebracht werden. Bei einzelnen
Agrarerzeugnissen werden auch die Massnahmen der EU zu berlicksichtigen sein.

Ausserdem sollen hinsichtlich der wettbewerbsfahigsten Warengruppen bestimmter
begiinstigter Lander Erforderlichkeit und Rechtfertigung der Priferenzen iberpriift
werden.

Die Revision des Verordnungsrechts erfolgt parallel zu dieser Vorlage in enger
Konsultation mit den interessierten Kreisen. Die zustidndige parlamentarische Kom-
mission kann gestiitzt auf Artikel 151 des Parlamentsgesetzes verlangen, dass ihr die
Verordnungsentwiirfe zur Konsultation unterbreitet werden. Ferner wird das Parla-
ment gestiitzt auf Artikel 4 Absatz 2 des Zollpréferenzenbeschlusses im Rahmen des
Berichtes des Bundesrates iiber die zolltarifarischen Massnahmen® zu beschliessen
haben, ob die vom Bundesrat getroffenen Massnahmen in Kraft bleiben oder ob sie
erginzt oder gedndert werden sollen.

8 Verordnung vom 29. Jan. 1997 {iber die Préferenz-Zollansitze zugunsten der Entwick-
lungslander (Zollpraferenzenverordnung), SR 632.911.

9 Mittels Bundesgesetz iiber die Neuregelung der Berichterstattung auf dem Gebiet der
Aussenwirtschaft erfolgt eine Anderung von Art. 4 Abs. 2 des Zollpriaferenzenbeschlusses
(vgl. Bericht des Bundesrates vom 11. Jan. 2006 zur Aussenwirtschaftspolitik 2005;
BBI1 2006 1665). Die Berichterstattung soll gemaiss dieser Anderung nur noch jéhrlich
erfolgen.

2971



2972



